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UNIVET CONTEMPDRANED

CARACTERISTICAS:

0 Ligero y extremadamente resistente
0 Montura en NYLON PA12 libre de componentes metalicas
0 Protecciones laterales integradas

Tipologia Montura Gafas Material de Lentes/Flip Policarbonato

Campo de visién >40 Colores Lentes Transparente

Ajuste de Patillas Anti-arafiazo PLUS

Peso EPI Completo (g) Anti-empafiamiento PLUS
Dimensiones (mm) Tratamiento estético -

Tratamiento técnico

Caracteristicas Materiales Hipoalergénico Espesor 2.0

Recambios disponibles - Curvatura Base 6..0 ésferica
Clase optica 1
Protecciéon UV 380
VLT% (+/-5%) 91,2

MARCADO:

Marcado en lentes/flip 2c-1.2 U1 FTK N CE Marcado Montura U EN166 FT CE

2C-1,2 Numero de sombra

U Marca del fabricante

1 Clase Optica

F Proteccion contra las particulas a alta velocidad - baja energia 45 m/s
T Proteccion contra las particulas A.V. - a temperaturas "extremas"

K Resistencia al deterioro de las superficies por particulas finas

N Resistencia al empafiamiento

CE Marca de certificacion

U Marca del fabricante

EN166 numero de la norma de prueba

F Proteccion contra las particulas a alta velocidad - baja energia 45 m/s
IT Proteccion contra las particulas A.V. - a temperaturas "extremas"

ICE Marca de certificacion
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Usos

MANTENCION

ADVERTENCIAS

LIMPIEZA

Para una correcta proteccion, coloque el anteojo en su rostro de manera que bien ajustado.

Antes de utilizar sus anteojos, realice una minuciosa inspeccion, asegurandose que no haya suciedad
adherida a los lentes y que ninguna parte de sus anteojos este dafiada.

En caso de que este articulo incluya cordén de sujecién, aseglrese de usarlo de la forma correcta,
anclando y ajustando correctamente en las patillas.

Reemplace el anteojo por uno nuevo, cuando exista evidencia o sospecha de dafo.

El uso, mantenimiento y limpieza incorrectos pueden afectar la vida atil del anteojo.

Para un correcto almacenamiento de sus anteojos de seguridad procure mantenerlos aislados de la
fuente de calor intensas y de humedad elevada.

Durante el transporte se recomienda llevarlo de manera que no se exponga a calor, humedad, golpes,
exceso de polvo, etc

Leer las instrucciones previo a su utilizacion.
El no sequir las instrucciones puede resultar en dafio personal, incluyendo ceguera.
Este EPP no garantiza proteccion ilimitada.

Se recomienda limpiar con agua corriente y secar con pafio suave.
No utilice liquidos corrosivos como alcohol, cloro, etc.

Procure limpiar sus anteojos después de cada uso y aseglrese de que todas las partes estan libres
de suciedad antes de guardarlo.

Reemplace el anteojo por uno nuevo, cuando exista evidencia o sospecha de dafio.

El uso, mantenimiento y limpieza incorrectos pueden afectar la vida Gtil del anteojo. Por esto la
inspeccion previa al uso es muy importante.

Para un correcto almacenamiento de sus anteojos de seguridad procure mantenerlo alejado de
fuentes de calor intensas y de humedad elevada
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